
SLAVIA
časopis pro slovanskou filologii

vych·zÌ od roku 1922

Emilie  Bl·hov· (vedoucÌ  redaktor), 
Marcel »ern˝, Hana Gladkova, 

Miroslav Olöovsk˝ (v˝konn˝ redaktor liter·rnÌ Ë·sti), 
Eva älaufov· (v˝konn· redaktorka lingvistickÈ Ë·sti)

Ročník  77

Slovanský ústav AV ČR, v. v. i.

PRAHA 2008



Vyd·v· Slovansk˝ ˙stav Akademie vÏd »R, v. v. i. 

©  Slovanský ústav Praha, 2008

ISSN 0037-6736



O B S A H  R O » N Õ K U 7 7  ( 2 0 0 8 )

»L¡NKY

P¯ÌspÏvky k XIV. mezin·rodnÌmu sjezdu slavist˘, Ochrid 10. ñ 16. 9. 2008

Lingvist ika:  

O. B l · h a : K analytick˝m tvar˘m slovanskÈho slovesa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5-16
F. » a j k a : Rukopisn· zachov·nÌ cÌrkevnÏslovanskÈ legendy 

o svatÈ Anast·zii  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17-28
V. » e r m · k : K pojetÌ novÈ cÌrkevnÌ slovanötiny v are·lu Slavia orthodoxa

a Slavia latina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29-39
S. » m e j r k o v · : Jak rozumÌme kategorii gramatickÈho rodu? 

Kdy je »eöka »ech?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41-54
M. D o Ë e k a l : Compositionality of Czech Aspect  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55-61
J. H o f f m a n n o v · : SouËasnÈ moûnosti a trendy popisu mluvenÈ Ëeötiny 

(se zamÏ¯enÌm na kolokvializaci a konverzacionalizaci)  . . . . . . . . . . . . . . . . . 63-75
I. J a n y ö k o v · : K nÏkter˝m aktu·lnÌm ot·zk·m slovanskÈ etymologie  . . . . . . . . . 77- 84
H. K a r l Ì k o v · : ⁄loha principu sÈmantick˝ch paralel 

v etymologickÈm v˝zkumu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85-92
S. K l o f e r o v · : »esk· dialektologie ve slovanskÈm kontextu . . . . . . . . . . . . . . . . 93-103
J. K o ¯ e n s k ˝ : ⁄stup etnicity a jeho jazykovÈ projevy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105-110
P. M a r e ö : Mezi spisovnou a obecnou Ëeötinou. K uûÌv·nÌ jazyka 

v souËasnÈ ËeskÈ prÛze  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111-123
P. N o v o t n · ñ V. B l a û e k : Aplikace glottochronologie 

p¯i klasifikaci balto-slovansk˝ch jazyk˘  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125-152
J. P a n e v o v · : ProblÈmy se slovansk˝m reflexivem  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153-163
J. R e j z e k : K v˝voji psl. kt*  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .165-170
O. ä e f Ë Ì k : On significance of alternations for 

functioning of a phonological system  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171-176 
L. U h l Ì ¯ o v · : O vyjad¯ov·nÌ deixe v ËeskÈ a bulharskÈ nomin·lnÌ 

skupinÏ. S vyuûitÌm Ëesk˝ch a bulharsk˝ch korpus˘ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 177-204
O. U l i Ë n ˝ : Irrealis (-)by-ov˝ v slovansk˝ch jazycÌch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205-209
P. V a l Ë · k o v · : N·zvy nÏkter˝ch dÈlkov˝ch a ploön˝ch mÏr 

ve slovansk˝ch jazycÌch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 211-219
M. V e p ¯ e k : CÌrkevnÏslovanskÈ modlitby ËeskÈho p˘vodu . . . . . . . . . . . . . . . . . 221-230

Liter·rnÌ  vÏda a historie:

M. » e r n ˝ : Josef Kar·sek jako historiograf slovansk˝ch literatur: 
metodologick· koncepce a dobovÈ p¯ijetÌ jeho Slavische 
Literaturgeschichte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231- 249

L. H a v l Ì k o v · : K pr·vnÌmu postavenÌ slovanskÈ ûeny v 9. stoletÌ . . . . . . . . . . . . 251-263
L. H l a d k ˝ : PodÌl »ech˘ na kulturnÌm a spoleËenskÈm 

povznesenÌ Bosny a Hercegoviny v letech 1878-1918 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 265-275
M. M i k u l · ö e k : UmÏnÌ interpretace a jeho soudobÈ 

hermeneutickÈ vÏdnÌ paradigma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277-291

III



S. U l b r e c h t : UmÏleckÈ ztv·rnÏnÌ v·lky u Nikolaje Gumiljova 
(Çŕďčńęč ęŕâŕëĺðčńňŕ a v·leËnÈ b·snÏ) a Ernsta J¸ngera 
(In Stahlgewittern): srovn·vacÌ anal˝za  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293-306

H. U l b r e c h t o v · : K historii pojmu ÑV˝chod-Z·padì a k moûnostem 
jeho dalöÌho vyuûitÌ ve slavistickÈ liter·rnÌ a kulturnÌ vÏdÏ  . . . . . . . . . . . . . 307-323

R. V l Ë e k : OsvÌcenskÈ ko¯eny ËeskÈho slovanstvÌ 
(Faktor slovanstvÌ a rusofilstvÌ v pojetÌ Josefa DobrovskÈho)  . . . . . . . . . . . 325-338

J. V o r e l : Ýńňĺňčęî-ôčëîńîôńęčĺ îńíîâű ňâîð÷ĺńňâŕ Ŕíäðĺ˙ Áĺëîăî  . . . . . . . . 339-348

*  *  *

E. B l · h o v · : Homilie o sv. Petru a Pavlovi 
mezi nejstaröÌmi staroslovÏnsk˝mi homiliemi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 351-366

M. T È r a : DvojvÏ¯Ì a synkretismus ve v˝chodoslovanskÈm prostoru . . . . . . . . . . . . . 367-383
M. P ¯ Ì h o d a : KriûaniÊova koncepce dÏjin Ruska mezi slavismem 

a ¯Ìmsk˝m univerzalismem  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 385-401

MATERI¡LY A DISKUSE

Ă. Ä ţ ë ă ĺ ð î â ŕ - Ő ð č ń ň î â ŕ : Ńëîâŕňŕ íŕ Ęëčěĺíň Îőðčäńęč 
č Ęčðčëî-Ěĺňîäčĺâč˙ň ďðĺâîä íŕ Ĺâŕíăĺëčĺňî  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403-427

KRITIKY A REFER¡TY

NovÈ projekty dÌlËÌch cÌrkevnÏslovansk˝ch slovnÌk˘. Ńðďńęîńëîâĺíńęč ðĺ÷íčę 
Ľĺâŕíèĺšŕ. – Ŕëĺęńŕíäð Ńĺðăĺĺâč÷ Ăĺðä: Ńëîâŕðü ˙çűęŕ ćčňčé 
ðóńńęčő ńâ˙ňűő XVI-XVIII âĺęîâ. (E. B l · h o v · )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 429-433

DvÏ publikace ke svatoprokopskÈmu v˝roËÌ. Svat˝ Prokop. »echy a st¯ednÌ 
Evropa. ñ Petr Sommer : Svat˝ Prokop. Z poË·tk˘ ËeskÈho st·tu 
a cÌrkve. (V. V a v ¯ Ì n e k )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 434-442

»ty¯icet homiliÌ ÿeho¯e VelikÈho na evangelia v ËeskocÌrkevnÏslovanskÈm 
p¯ekladu. (M. V e p ¯ e k ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 443-445

Radoslav VeËerka a kol.: K pramen˘m slov. UvedenÌ do etymologie. 
(Z. H a u p t o v · ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .446-449

Ęíčăŕ ďðî ěîâó ł ęóëüňóðó ðóńčíłâ ęîëčříüîż Ţăîńëŕâłż. Sven R. Gustavsson:
JihoslovanötÌ RusÌni, jejich kultura a jazyk. (Ě. Ě ó ř č í ę ŕ )  . . . . . . . . . . . . . .450-452

Jungmann jako plebejec a antielit·¯. Robert Sak: Josef Jungmann: ûivot 
obrozence. (M. » e r n ˝ )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 452-454

ZPR¡VY

Kirilometodievistika 2, 3. (ä. P i l · t )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 455-460
Ńëŕâęŕ Ęĺðĺěčä÷čĺâa: Ęîďðčâůčöŕ – čńňîðč˙ č ĺçčę. (Â. Ń ó ę ń î â )  . . . . . . . . . . . . 461-454
M·ria »iûm·rov·: BotanickÈ n·zvy v ukrajinsk˝ch n·reËiach v˝chodnÈho 

Slovenska.(Â. Ě. Ë ˙ ř ó ę )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .455-466
A. S. Lappo-Danilevskij: Čńňîðč˙ ďîëčňč÷ĺńęčő čäĺé â Ðîńńčč â ŐVIII âĺęĺ 

â ńâ˙çč ń îáůčě őîäîě ðŕçâčňč˙ ĺ¸ ęóëüňóðű č ďîëčňčęč. (H. N y k l )  . . . . . . 466-468
Anja PohonËowa [ed.]: Do≥ojcne serbojstwo we ≥uûyskich casopisach 1793-1941.

(K. K i j o )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 468-469

IV



Komisje MiÍdzynarodowego Komitetu SlawistÛw 
miÍdzy Lublanπ a Ohrydem (S. G a j d a )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 469-477

Tagung der Internationalen Kommission f¸r Geschichte 
der Slawistik in Verona (H. W. S c h a l l e r )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .478-481

Konference mlad˝ch bohemist˘ ve Vratislavi (J. ä i n d e l · ¯ ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 481-482

NEKROLOGY

Ji¯Ì FranÏk (L. ä t i n d l )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 483-484
Îëĺía Ðóäëîâ÷ŕę (Ě. Ě ó ř č í ę ŕ )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 484-486
Ludmila Pacnerov· (E. B l · h o v · )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 486-488

T A B L E D E S M A T I È R E S

ARTICLES

Contributions pour le XIVe congrès international des slavistes  
Ohrid, 10 – 16 septembre 2008

Linguistique:
O. B l · h a : Sur les formes analytiques du verbe slave  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5-16
F. » a j k a : Conservations manuscrites de la légende 

de Sainte Anastasie en slavon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17-28
V. » e r m · k : À propos du nouveau slavon sur le territoire 

de Slavia orthodoxa et Slavia Latina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29-39
S. » m e j r k o v · : Comment comprenons-nous la catégorie du genre 

grammatical? Quand est-ce qu’une Tchèque est un Tchèque?  . . . . . . . . . . 41-54
M. D o Ë e k a l : Compositionalité de l’aspect des verbes tchèques  . . . . . . . . . . . . 55-61
J. H o f f m a n n o v · : Possibilités et tendances actuelles pour la description 

du tchèque parlé (orientée sur les aspects de colloquialisation 
et conversationalisation)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63-75

I. J a n y ö k o v · : Sur quelques questions actuelles 
de l’étymologie slave . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77-84

H. K a r l Ì k o v · : Rôle du principe des parallèles sémantiques 
dans les recherches étymologiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85-92

S. K l o f e r o v · : Dialectologie tchèque dans le contexte slave  . . . . . . . . . . . . . . 93-103
J. K o ¯ e n s k ˝ : Recul de l'ethnicité et de ses manifestations linguistiques  . . . . 105-110
P. M a r e ö : Entre le tchèque littéraire et le tchèque commun. 

Sur l’emploi de la langue dans la prose actuelle tchèque  . . . . . . . . . . . 111-123
P. N o v o t n · ñ V. B l a û e k : Application de la glottochronologie 

dans la classification des langues balto-slaves  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125-152
J. P a n e v o v · : Problèmes avec le pronom réfléchi slave  . . . . . . . . . . . . . . . . . 153-163
J. R e j z e k : Sur l’évolution de kt* en vieux slave . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165-170

V



O. ä e v Ë Ì k : Sur le sens des alternances pour le fonctionnement 
du système phonologique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171-176

L. U h l Ì ¯ o v · : Sur l’expression de la deixis dans le groupe nominal 
tchèque et bulgare à partir des corpus tchèque et bulgare  . . . . . . . . . . . 177-204

O. U l i Ë n ˝ : Modus irrealis de (-)by- dans les langues slaves  . . . . . . . . . . . . . . 205-209
P. V a l Ë · k o v · : Noms de certaines mesures de longueur et de surface 

dans les langues slaves  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 211-219
M. V e p ¯ e k : Prières en slavon d’origine tchèque  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 221-230

Littérature et histoire:

M. » e r n ˝ : Josef Karásek comme historiographe 
des littératures slaves: conception méthodologique 
et réception de l’époque de sa Slavische Literaturgeschichte  . . . . . . . . . . . . . 231-249

L. H a v l Ì k o v · : Sur la situation juridique de la femme slave 
au IXe siècle  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 251-263

L. H l a d k ˝ : Participation des Tchèques dans le relèvement culturel 
et social de la Bosnie-Herzégovine dans les années 1878-1918  . . . . . . . 265-275

M. M i k u l · ö e k : Art de l’interprétation et son paradigme scientifique 
herméneutique contemporain  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277-291

S. U l b r e c h t : Représentation artistique de la guerre chez 
Nikolaj Gumiljov (Çŕďčńęč ęŕâŕëĺðčńňŕ et les poèmes 
de la guerre) et Ernest Jünger (In Stahlgewittern): 
analyse comparative  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293-306

H. U l b r e c h t o v · : Sur l’histoire de la notion ´Est-Ouestª
et des possibilités de son ultérieure utilisation 
dans les recherches littéraires et culturelles slaves  . . . . . . . . . . . . . . . . . 307-323

R. V l Ë e k : Les racines des Lumières du slavisme tchèque 
(facteur du slavisme et de la russophilie dans la conception 
de Josef Dobrovský)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 325-338

J. V o r e l : Bases esthétiques et philosophiques 
dans l’oeuvre d’Andreï Biély . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 339-348

*  *  *

E. B l · h o v · : HomÈlie sur Saint Pierre et Paul 
parmi les homÈlies les plus anciennes en vieux slave  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 351-366

M. T È r a : Double foi et syncrÈtisme dans líespace slave oriental . . . . . . . . . . . . . . . 357-373
M. P ¯ Ì h o d a : Conception de KriûaniÊ de líhistoire de la Russie   

entre le slavisme et líuniversalisme romain  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 385-401

MATÉRIAUX ET DISCUSSION

G. D j u l g e r o v a - C h r i s t o v a : HomilÈtique de ClÈment díOhrid 
et traduction de Cyrille et MÈthode de lí…vangile  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403-427

CRITIQUES ET COMPTES-RENDUS, CHRONIQUES et N…CROLOGIES

voir TABLE DES MATIÈRES en tchèque

VI



Seznam p¯ispÏvatel˘ do SLAVIE 77, 2008

Liste des collaborateurs pour SLAVIA 77, 2008

B l · h a Ond¯ej, Katedra bohemistiky, Filozofick· fakulta UP, Olomouc
B l · h o v · Emilie, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
B l a û e k V·clav, ⁄stav jazykovÏdy a baltistiky, Filozofick· fakulta MU, Brno
» a j k a Frantiöek, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
» e r m · k V·clav, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
» e r n ˝ Marcel, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
» m e j r k o v · SvÏtla, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Praha  
D j u l g e r o v a - C h r i s t o v a Ganka,  ⁄stav slavistick˝ch a v˝chodoevropsk˝ch studiÌ,

Filozofick· fakulta UK, Praha
D o Ë e k a l MojmÌr, ⁄stav jazykovÏdy a baltistiky, Filozofick· fakulta MU, Brno
G a j d a Stanis≥aw, Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Opolski, Opole 
H a u p t o v · Zoe, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
H a v l Ì k o v · LubomÌra, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
H l a d k ˝ Ladislav, Historick˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Brno  
H o f f m a n n o v · Jana, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Praha
J a n y ö k o v · Ilona, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Brno
K a r l Ì k o v · Helena, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Brno
K i j o Kinga, ⁄stav slavistick˝ch a v˝chodoevropsk˝ch studiÌ, Filozofick· fakulta UK, Praha
K l o f e r o v · Stanislava, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Brno
K o ¯ e n s k ˝ Jan, Katedra bohemistiky, Filozofick· fakulta UP, Olomouc
L i a s h u k Viktoria M., Inötit˙t rusistiky, ukrajinistiky a slavistiky, FF PreöovskÈ univerzity,

Preöov
M a r e ö Petr, ⁄stav ËeskÈho jazyka a teorie komunikace, Filozofick· fakulta UK, Praha
M i k u l · ö e k Miroslav, Katedra slavistiky, Filozofick· fakulta OstravskÈ 

univerzity, Ostrava
M u ö i n k a Mikul·ö, Filozofick· fakulta Univerzity P. J. äaf·rika v Koöiciach, Preöov
N o v o t n · Petra, ⁄stav jazykovÏdy a baltistiky, Filozofick· fakulta MU, Brno
N y k l Hanuö, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha / ⁄stav slavistick˝ch a v˝chodoevrop-

sk˝ch studiÌ,  Filozofick· fakulta UK, Praha
P a n e v o v · Jarmila, ⁄stav form·lnÌ a aplikovanÈ lingvistiky, Matematicko-fyzik·lnÌ fakulta

UK, Praha  
P i l · t ätefan, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
P ¯ Ì h o d a Marek, ⁄stav slavistick˝ch a v˝chodoevropsk˝ch studiÌ, Filozofick· fakulta UK,

Praha
R e j z e k Ji¯Ì, ⁄stav ËeskÈho jazyka a teorie komunikace, Filozofick· fakulta UK, Praha
S c h a l l e r Helmut W., Institut f¸r Slawische Philologie, Philipps-Universit‰t Marburg,

Marburg
S u k s o v Valentin, Praha (Ü 2008)

VII



ä e f Ë Ì k Ond¯ej, ⁄stav jazykovÏdy a baltistiky, Filozofick· fakulta MU, Brno
ä i n d e l · ¯ Jan, Pedagogick· fakulta UK, Praha
ä t i n d l Ladislav, Praha
T È r a Michal, Slovansk· knihovna p¯i NK »R, Praha
U h l Ì ¯ o v · Ludmila, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Praha  
U l b r e c h t Siegfried, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
U l b r e c h t o v · Helena, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
U l i Ë n ˝ Old¯ich, Katedra bohemistiky, Filozofick· fakulta UP, Olomouc
V a l Ë · k o v · Pavla, ⁄stav pro jazyk Ëesk˝ AV »R, v. v. i., Brno
V a v ¯ Ì n e k VladimÌr, Slovansk˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Praha
V e p ¯ e k Miroslav, Katedra bohemistiky, Filozofick· fakulta UP, Olomouc
V l Ë e k RadomÌr, Historick˝ ˙stav AV »R, v. v. i., Brno
V o r e l Jan, Katedra slavistiky, Filozofick· fakulta OstravskÈ univerzity, Ostrava

VIII



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


